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Poem, titles - translated

German
Lyric: Poem

A

Auf einer Reise durch Schweden (German: Christian Morgenstern; Original: Under en Reise i Sverige [1890])

An Molde (German: Clare Mj6en; Original: Til Molde [1890])

Aus der Kantate fur N. F. S. Grundtvig (German: Clare Mjéen; Original: Av Kantaten over N. F. S. Grundtvig [1872])
Auf N. F. S. Grundtvigs Tod (German: Roman Woerner; Original: Ved N. F. S. Grundtvigs dgd [1872])

An H. C. Andersen (German: Roman Woerner; Original: Til H. C. Andersen [1871])

An Johan Sverdrup (German: Clare Mjoen; Original: Til Johan Sverdrup [1890])

An Erika Lie (German: Clare Mjéen; Original: Til Erika Lie [1890])

Arbeitermarsch (German: Max Bamberger; Original: Arbeidermarsj [1890])

An den Buchhandler Johann Dahl (German: Clare Mjoen; Original: Til Bokhandler Johan Dahl [1890])

An der Bahre des Kirchensangers A. Reitan (German: Clare Mjoen; Original: Ved Kiresanger A. Reitans Jordferd [1872])
An den Danebrog (German: Clére Mjéen; Original: Til Danebroge [1890])

Als Norwegen nicht helfen wollte (German: Max Bamberger; Original: Da Norge ikke ville hjelpe [1864])

An Bergen (German: Christian Morgenstern; Original: Til Bergen [1890])

An meine Frau (German: Christian Morgenstern; Original: Til min hustru [1890])

An ein Patenkind (German: Roman Woerner; Original: Til en Gudsonn [1861])

Ach, wisstest du nur! (German: Ludwig Fulda; Original: O, viste du bare [1890])

Allein und in Reue (German: Roman Woerner; Original: Alene og i anger [1890])

An meinen Vater (German: Ludwig Fulda; Original: Til min far [1890])

Abendstimmung (German: Christian Morgenstern; Original: Aftenstemning [1859])

An den Minister Skrefsrud in Santalistan (German: Roman Woerner; Original: Til missionger Skrefsrud i santalistan [1890])
B

Bei einem Fest flir Ludv. Kr. Daa (German: Max Bamberger; Original: Ved et lag for Prof. Ludv. Kr. Daa [1890])
Berglied (German: Ludwig Fulda; Original: Fjeeldsang [1859])

Bergliot (German: Clare Mjoen; Original: Bergljot [1890])

Bei einer Ehefrau Tode (German: Christian MOrgenstern; Original: Ved en hustrus dod [1890])

D

Das Lled (German: Ludwig Fulda; Original: Sangen [1890])

Das Madchen am Strand (German: Ludwig Fulda; Original: Piken ved stranden [1890])

Des Dichters Sendung (German: Max Bamberger; Original: En sangers kall)

Die Engel des Schlafes (German: Max Bamberger; Original: Sovnens Engler [1890])

Der alte Heltberg (German: Roman Woerner; Original: Gamle Heltberg [1890])

Die Prinzessin (German: Roman Woerner; Original: Prinsessen [1890])

Der Zukunft Land (German: Clare Mjoen; Original: Fremtidens land [1888])

Das Meer (German: Roman Woerner; Original: Havet [1870])

Der siebzehnte Mai (German: Clare Mjoden; Original: Syttende Mai [1883])

Die Taube (German: Max Bamberger; Original: Duen [1858])

Die Spinnerin (German: Max Bamberger; Original: Spindersken [1890])

Der Ton (German: Christian Morgenstern; Original: Tonen [1858])

Der Baum (German: Christian Morgenstern; Original: Traeet [1858])

Die weisse und die rote Rose (German: Roman Woerner; Original: Den hvite, rgde rose [1890])
Das Kind in unsrer Seele (German: Ludwig Fulda; Original: Barnet i var sjel [1890])

Das blonde Madchen (German: Christian Morgenstern; Original: Den blonde pike [1890])

Die reine norwegische Flagge (German: Clare Mjden; Original: Det rene norske flagg I [1890])
Das Lied vom Schneider Nils (German: Christian Morgenstern; Original: Visen om Nils Skredder [1858])
Das Bocklein (German: Christian Morgenstern; Original: Killebukken [1858])

Der Norrénastamm (German: Ludwig Fulda; Original: Norrona-Stammen [1864])

Der Fuchs und der Hase (German: Ludwig Fulda; Original: Haren og Raeven [1857])

Die erste Begegnung (German: Ludwig Fulda; Original: Det forste mote [1868])

Der sonnige Tag (German: Christian Morgenstern; Original: Solskinnsdagen [1858])

E

Ein junges Volkchen kerngesund (German: Clare Mjoen; Original: En ungdom som er sterk og sun [1890])
Ein Lied fir Norwegen (German: Christian Morgenstern; Original: Ja, vi elsker dette landet (Sang for Norge) [1859])

1/3

103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002

103.0002
103.0002
103.0002
103.0002

103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002
103.0002

103.0002
103.0002

16.05.2024



Big‘iot%éque No%e‘ 1003 ijwnste&e ijwmson

F

Fir die Verwundeten (German: Clare Mjoen; Original: For de sarede [1871]) 103.0002
Frida (German: Christian Morgenstern; Original: Frida [1890]) 103.0002
Frederik Hegel (German: Clare Mjoen; Original: Frederik Hegel [1890]) 103.0002
Freiheitslied - An "die vereinigte Linke" (German: Max Bamberger; Original: Frihetsvise [1877]) 103.0002
Frederik Hegel (German: Ludwig Fulda; Original: Frederik Hegel [1890]) 103.0002
Frage und Antwort (German: Roman Woerner; Original: Sporsmal of svar [1890]) 103.0002
G

Gesang der Puritaner (German: Roman Woerner; Original: Puritanernes Sang [1864]) 103.0002
H

Hochzeitslied (German: Ludwig Fulda; Original: Bryllupsvise Nr. II [1868]) 103.0002
Halfdan Kjerulf (German: Clare Mjéen; Original: Halfdan Kjerulf [1868]) 103.0002
Heimliche LIebe (German: Christian Morgenstern; Original: Dulgt kjaerlighet [1890]) 103.0002
Holger Drachmann (German: Ludwig Fulda; Original: Holger Drachmann [1890]) 103.0002
I

Ingerid Sletten (German: Christian Morgenstern; Original: Ingerid Sletten [1858]) 103.0002
In der Jugend (German: Clare Mj6en; Original: I ungdommen [1890]) 103.0002
Ivar Ingemundsens Lied (German: Roman Woerner; Original: Ivar Ingemundsons Kvad [1862]) 103.0002
Ich reiste voriiber (German: Roman Woerner; Original: Jeg reiste forbi [1890]) 103.0002
In einer schweren Stunde (German: Ludwig Fulda; Original: I en tung stund [1890]) 103.0002
Im Walde (German: Ludwig Fulda; Original: I skogen [1890]) 103.0002
J

Jagdlied (German: Max Bamberger; Original: Jaktsang [1864]) 103.0002
Johan Ludvig Heiberg (German: Max Bamberger; Original: Johan Ludvig Heiberg [1860]) 103.0002
K

Kares Lied (German: Roman Woerner; Original: Kares Sang [1862]) 103.0002
K&nig Friedrich der Siebente (German: Max Bamberger; Original: Kong Frederik den Syvende [1863]) 103.0002
L

Land in Sicht (German: Roman Woerner; Original: Landkjenning [1890]) 103.0002
Lied der Mutter (German: Christian Morgenstern; Original: Moderens Sang [1858]) 103.0002
Lieb' deinen Nachsten (German: Roman Woerner; Original: Elsk din neste [1859]) 103.0002
Lektor Thasen (German: Roman Woerner; Original: Lektor Thaasen [1890]) 103.0002
Lied der Jungfrauen (German: Max Bamberger; Original: Taernernes Sang [1858]) 103.0002
Liebeslied (German: Ludwig Fulda; Original: Kjaerlicghetsvise [1859]) 103.0002
Lied des Studentengesangvereins (German: Clare Mjéen; Original: Studenter-sangforeningens vise [1890]) 103.0002
Lockruf (German: Max Bamberger; Original: Lokke-lek [1859]) 103.0002
M

Morgengruss (German: Roman Woerner; Original: Godmorgen! [1868]) 103.0002
Magnus der Blinde (German: Max Bamberger; Original: Magnus den Blinde [1862]) 103.0002
Mein Geleit (German: Ludwig Fulda; Original: Mitt folge [1890]) 103.0002
Mein Monat (German: Christian Morgenstern; Original: Valg [1890]) 103.0002
Meistern oder gemeistert werden (German: Roman Woerner; Original: Temme eller temmes [1890]) 103.0002
Marits Lied (German: Max Bamberger; Original: Marits Vise [1859]) 103.0002
N

Nein, wo bleibst du doch? (German: Roman Woerner; Original: Nei, hvor blir du dog av? [1872]) 103.0002
Norwegische Natur (German: Ludwig Fulda; Original: Norsk natur [1869]) 103.0002
Norge, Norge (German: Ludwig Fulda; Original: Norge, Norge [1890]) 103.0002
Norwegisches Seemannslied (German: Christian Morgenstern; Original: Norsk sjomannssang [1868]) 103.0002
Norwegens Antwort auf die Reden im schwedischen Ritterhaus (German: Roman Woerner; Original: Svar fra Norge [1860]) 103.0002
Nils Finn (German: Roman Woerner; Original: Nils Finn [1858]) 103.0002
o

Offne Wasser (German: Roman Woerner; Original: Apne vanne) 103.0002
Olav Trygvason (German: Christian Morgenstern; Original: Olav Trygvason [18907) 103.0002
P

Oyvinds Lied (German: Max Bamberger; Original: @yvinds sang [1859]) 103.0002
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Psalmen (German: Ludwig Fulda; Original: Salmer [1890]) 103.0002
P. A. Munch (German: Clare Mj6en; Original: P. A. Munch [1863]) 103.0002
Post festum (German: Max Bamberger; Original: Post festum [1890]) 103.0002
R

Romsdalen (German: Clare Mjoen; Original: Romsdalen [1890]) 103.0002
S

Synnoves Lied (German: Christian Morgenstern; Original: Synngves Sang [1857]) 103.0002
Siinde, Tod (German: Christian Morgenstern; Original: Synden, doden [1862]) 103.0002
Seufzer (German: Ludwig Fulda; Original: Sukk [1890]) 103.0002
Stelldichein (German: Ludwig Fulda; Original: Stevnemotet [1890]) 103.0002
Sie haben einander gefunden (German: Ludwig Fulda; Original: digt - 1) 103.0002
T

Taylors Lied (German: Roman Woerner; Original: Taylors Sang [1864]) 103.0002
V)

Unsere Sprache (German: Christian Morgenstern; Original: Vort Sprog [1900]) 103.0002
0

Uber die hohen Berge (German: Christian Morgenstern; Original: Over de hoye Fjelle [1858]) 103.0002
\'")

Vorwarts (German: Christian Morgenstern; Original: Fremad [1890]) 103.0002
Vaterlandsweise (German: Christian Morgenstern; Original: Feedrelandssang [1868]) 103.0002
Venevil (German: Christian Morgenstern; Original: Venevil [1858]) 103.0002
Vom Monte Pincio (German: Ludwig Fulda; Original: Fra Monte Pincio [1890]) 103.0002
Vaterlandsweise (German: Christian Morgenstern; Original: Fedrelandssang [1859]) 103.0002
w

Wiedersehen (German: Roman Woerner; Original: Gjensyn [1890]) 103.0002
Wecklied an die norwegische Schiitzengilde (German: Clare Mjden; Original: Opsang for de norske Skytterlag [1882]) 103.0002
Wann wird es Morgen (German: Clare Mjéen; Original: Nar blir det morgen? [1889]) 103.0002

Weckruf an das Freiheitsvolk im Norden - Der "vereinigten Linken" (German: Roman Woerner; Original: Opsang for frihetsfolket i 103.0002

Norden [1874])
Wie man sich fand (German: Clare Mjoen; Original: Motet [1869])
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